EUROPAISCHE UNION ART DER ANMELDUNG BKP.MRN 26DE585278965654B3
Versender [13 02]/ Ausfdhrer [13 01] ID DE2827166 Art[1101] Zus. Arl[1102] |
WOCO INDUSTRIETECHNIK EX A | II I l I’ " N' m |“
Hanauer Landstr. 16
63628 Bad Soden-Salmiinster Vordices BesUmst 1104 | oatum der Amatme 1508~ 05.02.2026
DE 1 2 AUSFUHRZOLLSTELLE (17 02) DE005852
Empfanger [13 03] ID Positionen Packst. insges. Rohmasse [18 04] Sicherheit [1107]
LEONI WIRING SYSTEMS DE PARA- 1 1 85 2
BARRIO SAN ISIDRO
LRN[1209] Referenznummer/UCR [12 08]

2160 SAN LORENZO
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109373_21A29396606_238

109373_21A29396606_238

Anmelder [13 05]
WOCO INDUSTRIETECHNIK
Hanauer Landstr. 16

63628 Bad Soden-Salmiinster

0 DE2827166

Datum und Uhrzeit der Gestellung der Waren [15 08]

Warenort [16 15]

=
wi BY KAO1
= |DE
=2
g Ansprechpartner [13 05 074]
(=]
E Ansprechpartner [16 15 074]
= |
(V]
@
o Vertreter [13 06] ID
z
E Ausfuhriand [16 07] Bestimmungsland [16 03]
(2]
=] DE PY
<
'l Befdrderungsroute der Sendung [16 12]
TE Ansprechpartner [13 06 074] DE: PY
2
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Beforderer [13 12] D Transporiausriistung 19 07] Container-Indikator [19 01): O
VORGESEHENE AUSGANGSZOLLSTELLE [17 01] Lager[12 11] Verschluss [19 10]
DE004851
UBERWACHUNGSZOLLSTELLE [17 10] GESTELLUNGSZOLLSTELLE [17 09]
Vorpapier [12 01] Unterlage [12 03]
Transporidokument [12 05]

Sonstiger Verweis [12 04]

Zusatzliche Informationen [12 02)

Bewilligung [12 12]
C512 DESDE3200ZA002574

Lieferbedingungen [14 01]
CPT,Reichertshofen,DE

In Rechnung gestelller Gesamtbetrag [14 06]

Rechnungswahrung [14 05] Befrderungskosten (Zahlungsart) [14 02]
Umrechnungskurs [14 09] Art des Geschafts [99 05]
11

Zahlungsaufschub [12 10]

Inteme Wahrungseinhei [14 17]

RUFUNG DURCH DIE AUSFUHRZOLLSTELLE
Zrgebnis:

Angebrachte Verschlisse: Anzahl:

leichen:

Datum der Uberlassung zur Ausfuhr:

PRUFUNG DURCH DIE AUSGANGSZOLLSTELLE
Ankunfisdatum:

Priifung der Verschlasse:

Anmerkungen:

Datum der Freigabe zum Ausgang:




EUROPAISCHE UNION

BETRIEBSKONTINUITAT -

AUSFUHRBEGLEITDOKUMENT -

LISTE DER POSITIONEN

BKP MRN

26DE585278965654B3

w1 ||

2|2

Positionsnummer [11 03] | Referenznummer/UCR [12 08]

Warenbezeichnung [18 05]

Versender [13 02]

Art und Anzahl der Pakete, Versandzeichen [18 06] CUS-Nummer [18 08] UN-Nummer [18 07 055)

Empfanger [13 03]

Warennummer [18 09] TARIC-ZC [18 09 059) Nat. Zusatzcode [18 09 060]

Zusatzlicher Beteiligter in der Lieferkette [13 14]

Statistischer Wert [99 06] Menge bes. MaR [18 02] Art des Geschafts [99 05]

Ausfuhrland [16 07]

Bestimmungsland 16 03]

Rohmasse [18 04] Eigenmasse (kg) [18 01]

Ursprungsland [16 08]

Versendungsregion [16 10]

Beantragtes Verfahren [11 09 001] Vorh. Verf. [11 09 002] Zusatzl. Verf. [11 10]

Befdrderungskosten (Zahlungsart) [14 02]

2Z¢lle und Abgaben [14 03] Gesamtabgabenbetrag [14 16]

Bewilligung [12 12]

Vorpapier [12 01]

Unterlagen [12 03]

Sonstiger Verweis [12 04]

Zusatzliche Informationen [12 02]

Andere Teile und Zubehdr, fir die industrielle Montage, v. Einachsschleppern d. Pos.
8701, KFZ d. Pos. 8703 u . 8704 m. Dieselmot. u. Hubr. 2500 cm3 od. wen. od. m.

1 Kolbenverbrennungsmot. Hubr. 2800 cm3, od. wen. u. KFZ d. Pos. 8705 ZB TUELLE]
ZB TUELLE
PX11
87089910

DE PY 85 69

RO 99 10 00
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RECHNUNG ¢ INVOICE * FACTURE
WOCO INDUSTRIETECHNIK GMBH + HANAUER LANDSTRASSE 16 + 63628 BAD SODEN - SALMUENSTER

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARA-
GUAY SRL/JUAN PABLO OCAMPOs
ESQUINA SAN ISIDRO 80080122-9

BARRIO SAN ISIDRO Page 1
2160 SAN LORENZO
PARRGUAY s ! A
3) Dat/ 2/1 396606
Date/Date
04.02.2026

4) Versanddatum/
Shipping date/Date expédition

05.02.2026

Customer-No.:
Terms of pay.:

2384 Supplier: 004091
90 DAYS NET TO THE 10TH OF THEFOLLOWING MONTH

There may be reductions as a result of discount or bonus agreements. sl L A
Wir lieferten lhnen aufgrund unserer Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen/ 8) Nr/NoJN®
We delivered to you according to our terms of sale, delivery and payment/ o 211 845479
Nous vous livrons en accord aves nos conditions de vente, livraison et paiement 9) vom/date/du 05.02.2026

The performance date corresponds to the invoice date, unless otherwise stated!

10)Zeich. d. Best./ 11)Bestellung-Nr./Datum 15)Zusatzdaten d. Bestellers/ 12) Abteilung d. Lief./ 13)Hausruf/ 14)Auftrags-Nr. d. Lief./
Custom. ident Order No./Date Additional data of Customer/ Suppllers dept./ Tel ext. Supplier order No./
Code/Code N° commande/Date Réf.client erv. livr. N° ordre client
J.INSFRAN 680003215 02.02.2026 Lara Ehret 7791 2/1 047548
19)Versandart/ rei (20)/ unfrei/ | 21)Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Supplier Code/N° exp. 23)brutto/  Gesamtgewicht kg/Weight/Poids tota24)
Method of Shipment/ aid/  unpaid/ Packing/ gross/brut netto/
Mode de transoort ranco |port dd Mode d'emballaae 85 69 net/net

) Versandanschrift (falls abweichend von 1)/Dellverv adress (if different from above)/Adresse de livraison (si différente de celle ci-dessus

85084 REICHERTSHOFEN/LANGENBRUCK , LOGISTIKRING 4 , RUDOLPH SPEDITION UND LOGISTIK

26)Abladestelle/destination f. goods/
Lieu de déchargement

W68DE

KONSOLIDIERUNG LEONI/PARAGUAY

28) Sachnummer/ 29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/ 21) Verpackungseinheiten/ 30) Menge/ 31) Ein-  47) Preis %/ 48) Gesamtpreis/
sterpart No./ Descnptlon of dehvery : Packlng detallsl util/ hiyUniU rieﬂ o/ on
Item: 001
40115078 396 Pl 1.326,64 525,35
ZB TUELLE
P00139555
P00139555
Customs tariff no.: 87089910 Country of Origin: ROMAﬁJIA
NOT ELIGIBLE FOR PREFERENCE !!
Packaging: 1 EWPAL (015147)
6 KARTON (0000K5)
Schedule: 000000543 Tax-free export delivery | Our EORI-No: DH28271p6
Our tax id.: DE813312248
49) Nettowarenwert/Net Value of Goods/Valeur netto 50*Yerpackung/ 51) Steuerb. Entgelt/ 52)Mehrwertsteuer 53)Rechnungsbetrag
acking/Emballage Taxable Amount/ VAT ITVA Total Amount/
Montant taxable Valeur facture
525,35 525,35 EUR 525,35

Bemerkun en/Remarks/Observations

NCOTERMS 2000: CPT NAMED DEST INATION
54) VERPACKUNG WP-KARTON 0000K5 MIT 66 TEILEN

Bank Account: Commerzbank AG Frankfurt BLZ 53080030 Kto. 790 547 600
BIC/SWIFT DRESDEFF530 IBAN DE54 53080030 0790547600 Woco Industrietechnik GmbH
Deutsche Bank AG Hanau BLZ 50670009 Kto. 036 576 700 Bad Soden-Salmuenster
BIC/SWIFT DEUTDEFF506 IBAN DE98 50670009 0036576700
HypoVereinsbank Frankfurt ~ BLZ 50320191 Kto. 829 3716 :
BIC/SWIFT HYVEDEMM430 IBAN DE19 50320191 0008293716 [ // P/ \/&_,\_//

Please always quote your customer number and invoice

* 50) Beinhaltet auch evtl. Rust- und anteilige Expresskosten./ Also includes possible setup and partly express costs./ Inclure éventuellement codts de montage et partiellement de transport express.

number on your payment.

Woco Industrietechnik GmbH
Hanauer Landstrasse 16
D-63628 Bad Soden-Salmiinster
GERMANY

Phone: +49 (0) 6056 /78-0
Fax: +49 (0) 6056 / 78-7212

E-Mail: info@de.wocogroup.com

CEOs: Dr. Michael Borbe, Kosja Kress, Stefan Engel
Internet: www.wocogroup.com

Local Court Hanau HRB 907



